Warunki pracy
Work conditions

TABL. 18 (98). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY ? (poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK? (excluding private farms in agriculture)

W wypadkach
In accidents

Z liczby ogétem — powodujacych
niezdolno$¢ do pracy
Of total number — accidents resulting
in an inability to work

WYSZCZEGOLNIENIE Ogoétem
SPECIFICATION Total Smiertel- .21. dni.
nych ciezkich Izejszych 1-3 dni 4-20 i wiecej
fatal serious light days days and
ata more
OGOLEM ........coooovvene. 2005 5452 38 65 5349 24 1736 3451
TOTAL 2009 5430 31 46 5353 39 1889 3130
2010 5991 26 49 5916 78 2036 3435
sektor publiczny .......cccccoiiiiiiiiieen. 1714 2 6 1706
public sector
sektor prywatny .........ccccoceeiieeniininns 4277 24 43 4210
private sector
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo 110 1 1 108 3 37 64
Agriculture, forestry and fishing

aZgtoszone w danym roku; tacznie z pracownikami cywilnymi w jednostkach prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie
obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego.

a Registered in a given year; including civilian employees in budgetary entities conducting activity within the scope

of national defence and public safety.
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TABL. 18 (98). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY ‘ (dok.)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK? (cont.)

Z liczby ogétem — powodujacych
W wypadkach niezdolno$¢ do pracy
In accidents Of total number — accidents resulting
WYSZCZEGOLNIENIE Ogétem in an inability to work __
SPECIFICATION Total smiertel- o » _ 21 dni
nych ciezkich Izejszych 1-3 dni 4-20 i wigcej
fatal serious light days days and
ata more
Przemyst .....ccoooiiiiiiiii 2446 9 25 2412 27 884 1428
Industry
gornictwo i wydobywanie ................... 19 - - 19 - 5 12
mining and quarrying
przetwdérstwo przemystowe ............... 2262 9 23 2230 26 830 1312
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, pare wodna i goraca,
WOAE ™ oo 68 - 1 67 1 20 42
electricity, gas steam and air condition-
ing supply
dostawa wody; gospodarowanie $ciekami
i odpadami; rekultywacja B 97 - 1 96 - 29 62
water supply; sewerage, waste manage-
ment and remediation activities
BudownictWo ........ccceiieiieiiic e 586 7 10 569 4 145 399
Construction
Handel; naprawa pojazdéw samochodo-
WYCH ™ e 706 - 5 701 4 289 361
Trade; repair of motor vehicles”
Transport i gospodarka magazynowa .... 390 8 3 379 1 91 271
Transportation and storage
Zakwaterowanie i gastronomia L 74 - - 74 1 34 31
Accommodation and catering”®
Informacja i komunikacja ...........ccccc....... 26 - - 26 1 10 12
Information and communication
Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa 60 - - 60 6 17 28
Financial and insurance
Obstuga rynku nieruchomosci A 104 - - 104 - 34 61
Real estate activities
Dziatalno$¢ profesjonalna, naukowa i tech-
NICZNA ..ot 75 - - 75 3 25 38
Professional, scientific and technical acti-
vities
Administrowanie i dziatalnos¢ wspierajaca® 151 - - 151 2 43 99
Administrative and support service activities
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe zabezpieczenia spoteczne 328 1 1 326 11 100 155
Public administration and defence; com-
pulsory social security
Edukacja ........ccoevireniiineeeee 386 - 2 384 6 145 185
Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna ... 436 - 2 434 6 143 241
Human health and social work activities
Dziatalno$¢ zwigzana z kultura, rozrywka
i reKreacja ......coceeveeeriieeiiieeiieeeee 58 - - 58 2 21 28
Arts, entertainment and recreation
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa ............ 55 - - 55 1 18 34
Other service activities

aZgtoszone w danym roku; tgcznie z pracownikami cywilnymi w jednostkach prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie
obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego.

a Registered in a given year; including civilian employees in budgetary entities conducting activity within the scope
of national defence and public safety.



